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Chinese B — Higher level - Pape[' 2 — Reading comprehension
Chinois B — Niveau supérieur — Epreuve 2 — Compréhension écrite
Chino B — Nivel Superior — Prueba 2 — Comprension de lectura

29 October 2024 / 29 octobre 2024 / 29 de octubre de 2024
Candidate session number

Zone A afternoon | Zone B afternoon | Zone C afternoon X i '
Zone A aprés-midi | Zone B aprés-midi | Zone C aprés-midi Numeéro de session du candidat
Zona A tarde Zona B tarde Zona C tarde Numero de convocatoria del alumno
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Question and answer booklet — Instructions to candidates

* The Simplified version is followed by the Traditional version.

* Write your session number in the boxes above.

* Do not open this examination paper until instructed to do so.

* Choose either the Simplified version or the Traditional version.

* Answer all questions. Each question is allocated [1 mark] unless otherwise stated.

* Answers must be written within the answer boxes provided.

* All answers must be based on the appropriate texts in the accompanying text booklet.
* The maximum mark for this examination paper is [40 marks].

Livret de questions et réponses — Instructions destinées aux candidats

* La version simplifiée est suivie de la version traditionnelle.

» Ecrivez votre numéro de session dans les cases ci-dessus.

* N’ouvrez pas cette épreuve avant d'y étre autorisé(e).

* Choisissez ou la version simplifiée ou la version traditionnelle.

* Répondez a toutes les questions. Chaque question vaut [1 point], sauf indication contraire.
» Rédigez vos réponses dans les cases prévues a cet effet.

* Toutes les réponses doivent s’appuyer sur les textes correspondants dans le livret de textes.
* Le nombre maximum de points pour cette épreuve d’examen est de [40 points].

Cuadernillo de preguntas y respuestas — Instrucciones para los alumnos

* La versién simplificada es seguida por la version tradicional.

» Escriba su numero de convocatoria en las casillas de arriba.

* No abra esta prueba hasta que se lo autoricen.

* Elija la version simplificada o la versién tradicional.

* Conteste todas las preguntas. Cada pregunta vale [1 punto] salvo que se indique lo contrario.

* Escriba sus respuestas en las casillas provistas a tal efecto.

* Todas las respuestas deben basarse en los textos adecuados del cuadernillo de textos
correspondiente.

* La puntuacién maxima para esta prueba de examen es [40 puntos].
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Simplified version
Version simplifiée

Version simplificada
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Version traditionnelle

Version tradicional

10 pages/paginas

4EP

2 13

|



=

-2- 8824-2214
XAA— (XA) #8: LENFEA, DRLELAHE?
l%ﬁiﬁffiéﬁ EI 7Ro

1. Jé/ﬂgxz];;’{ ......

B4R AYZE IO /AR BRI P R FE A,

2. REZARGHEESRKELSG (% 6-74T)
3. IRk b, e (% 747)

4. A2 RTAFEHREIEI (% 1047)

5. RAEET EILH e (F2147)

§ i

24EP14




=

-3- 8824 -2214

ARG ETL, REAPEHRBFEATIHZOZS,
6. M (H2147) [] | A REKES

B. fi
7. &EF (F2247)

[] cC. #EZ

8. ®H ($247) [ ]| b %A
o. Y (Fosir) [ | B EW

F. B3R

G. r%\'%u

H &

ORI F, R RS — (A AR Ak

a3 69 E R MR T — B AR,
BhEFRETAMERBZ L8,
WENRERKEITFOLE
BAILINARFH R Z S AAA B
B AHRE LR A E S FBAG T,
$AE RS 69 1E R ARSR TAEE AR B .

10. Bk | |
Bbp

%
mm o o w p

Turn over / Tournez la page / Véase al dorso

|

§ i

24EP15




—4- 88242214

XAB— —FRBEHF

FIBT T @ik ey dst, EFEEZITH[v], EUALANERAE S, HERHSHRE
HAaF el

13. HatfiEAE—EAE, B BAG LR EANM T,

HE: 32

|:| :%%- ........................................................

14. FEBGAHEVBG ITERERT .

\l—

I:l/f%- ........................................................

15. HUVBAEALASTORAT, —BEFRBRIT,

HE: 32

I:lég- ........................................................

16. H U BAZLEFRTEERELSBENITE,

L

24EP16

|




-5- 8824-2214
E b EAEMEE,
17. R BT [ —FRB—4FH? | (5F9-1047) Z-eeeee
(] | A EAMEVB-FRUEHE.
B. 1B % VB E I RAGFH K,
C. HIFHVEEZIIMZ LK,
D. MEHSEHSeMHFT,
18. MEH A [ERAE R —A | (F1IT) RUEHVHBIET EIEGFEHK -
I:I A ng’%;&/@é@@%o
B. Eﬂ &H‘Z:é%léﬁgé;ﬁac>
C. WMIHARTWRE,
D. AMIFEFHRRE,
19. BB [S#AHR, stdFART | (F1247) LB A&
(] | A felBeEimsbk,
B. ERMIFMLMAL
C. Mok BIFHFIEK.
D. (LWL IR,

Turn over / Tournez la page / Véase al dorso

§ [

24EP17

|




=

—6- 88242214
KEBASITE B 2047, Kk fo T @ &9 A0 F) #9335

20. AR

21, RFOHL

22. R2IF

23. P HiEAk

4EP

§ [N |




|_
-7- 88242214
PAEAF, BB ASWMAFERT
BRLFHRATAMER B BOKF, AEHE (Lrti)
THH, BAEMERKRG[-24-]1, FELGELRIE[-25-],
EMIEREEERA, R EHE, THIRITATHER, &
w AT — Zf%%@aok&$ﬁaTAMM$%ﬁ,%$&a
E“é{,[_ZG_]’ Z‘Hbf‘lu-‘m, j— ‘}3&‘1}]0
24, [-24-] I:l A BB
B. =4k
25. —-25-
[ . c. Hi%
2. [-26-1 | | | D. %A
E. &4
S AN
Turn over / Tournez la page / Véase al dorso
i IR |




=

-8- 8824-2214
XAC—1E—A
WRE2TBBT/P, RESEWFEREG TR T @8 T,

27. T E X Afeeeees
28. [AL45 T 0 A IR A 400G B & & ee e

20. KEZRTHANMALT HEE -

30. BAERANEG LRF GRS LG EARAL

@Q‘;\—F{E]é’\'] Fa‘ﬂ%o

1. HEREG B EHLFIZAMEIEE?

32, FH BB 8 A — AR

4EP

§ NI |




-9- 8824-2214

33. B A JEE{EATBEH T ?

34, VG EJE O R AT R ?

35. MFA R BRI B LA DN BERAER BHET| FEGFER?

36. ¥t =AB.EAE A BE [3]

HEGERIEZURIEH D ESHE,
JE EMFXHE B HIEENEE,
AR A AT HARAT B E B,
B 69 R Aniz A B R IR IR I
EHE, ATE B L L TR ERY .
BREGEEMRE T KB4,

mm oo w p

Turn over / Tournez la page / Véase al dorso

AEP

|

§ [N
2 21




—-10- 8824-2214
EHEENEE,
37. ARG DB e
[] Ko
JE E o

}f?{iao

o 6o w »

38. WAZIALAKGYZEE L eeeee

[]

7R G PEAS SRR
BRI LFH A E
G R8T EE
5 A AR RAE R

o 6o w »

4EP

§ [N |




Please do not write on this page.

Answers written on this page
will not be marked.

Veuillez ne pas écrire sur cette page.

Les réponses rédigées sur cette page
ne seront pas corrigées.

No escriba en esta pagina.

Las respuestas que se escriban en
esta pagina no seran corregidas.

4EP

§ [N |




Please do not write on this page.

Answers written on this page
will not be marked.

Veuillez ne pas écrire sur cette page.

Les réponses rédigées sur cette page
ne seront pas corrigées.

No escriba en esta pagina.

Las respuestas que se escriban en
esta pagina no seran corregidas.

4EP24

§ [N |






